KcboHA3iB HaMmmMuT

KcboHa3 i naHi nokonosa
Ha mwy nocniwatoTb,
Ha Bigxoai 4o Nokow
Cnyry 3aknmkawTb.

| TyT naHi nomy Kaxe,
LLlo6 Habin 3abpatu
| KOHe4YHe no 0biay
Ha puHKy npogaTw.

A KCbOHA3 Oro nocmunae
3 kBuTKOM no [asunaa
Ta y3atn oko M’aca
Kaxe nomy B xunpa.

Miwos cnyra no Hasnpa —
He ckypas Hi4yoro,
BuHic Habin nponaBatn —
He ctano i toro.

Mpwubirae 0o kocTboNy,
["naouTb CBOI NaHi,
AX KCbOHA3 sIKpas Ha Ty nopy
CT0iTb Ha Ka3aHHi.

| Tak 4yno MOBY MOBUTb:
«Czego ty, czlowiecze?
Czego chodzisz, czego szukasz
Na tym marnym swiecie?» '

A cnyra Ha BeCb KOCTbON:
«Ta X naHi wykato!




KcboHpAa3iB HammuT

bo cmeTaHa Bcsa nponana
| cam nponagato».

«Tcl.. Tcl..» A KCbOHA3 rOBOPUTL:
«My nie wiemy sami,
Lecz co David na to powie,
Jego posluchamy!» 2

«Q, BXe, naHe! — cnyra kaxe. —
Baw [asung xopouwwin!
He pnam, kaxe, He pam M’ssica —
Hasai nepuwe rpowil»

1. Yoro tn, yonosiye?
YHoro xoouw, 4oro wykaet
Ha ubomy mMapHoOMy CBITi? (10/16CbK.)

2. Mu He 3Haewmo,
Ane wo Ha ue ckaxe lasug,
Mocnyxanmo noro! (nosbcek.)
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